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II

(Informacija)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIUY IR ORGANU INFORMACIJA

KOMISIJA

Leidimas teikti valstybés pagalba remiantis EB sutarties 87 ir 88 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141/01)

Sprendimo priémimo data 2007 4 30
Pagalbos Nr. N 827/06
Valstybé naré Vokietija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Nationales Innovationsprogramm Wasserstoff- und Brennstofffzellentechnologie

Teisinis pagrindas

Jahrliches Haushaltsgesetz des Bundes, Einzelplan 12, Nationaler Entwicklungs-
plan

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Moksliniai tyrimai ir technologijy plétra

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Planuojamos metinés islaidos 2006 — 5, 2007 — 39, 2008 — 40, 2009 —
40, 2010-2016 — 351 min. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma 500 min.
EUR

Pagalbos intensyvumas

80 %

Trukmé

2007 5 1-2016 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
10 Invalidenstrafe 44
D-10115 Berlin

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Sprendimo priémimo data 2007 5 22
Pagalbos Nr. N 861/06
Valstybé naré Nyderlandai

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Schoon Fossiel

Teisinis pagrindas

Kaderwet EZ-Subsidies

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Aplinkos apsauga

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma: 60 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

30 %

Trukmé

2007 3 1-2009 12 31

Ekonomikos sektorius

Energetika

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Senternovem, Catharijnensingel 59, 5303 RE Utrecht

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data 2007 5 30
Pagalbos Nr. NN 24/07
Valstybé naré Cekija
Regionas Praha

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Prazskd méstskd bezdritova sit

Teisinis pagrindas

Usneseni vlidy Ceské republiky ¢. 105

Pagalbos priemonés riisis

Tikslas

Pagalbos forma

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma: 342 mln. CZK

Pagalbos intensyvumas

Priemoné néra pagalba

Trukmé

iki 2012

Ekonomikos sektorius

Pastas ir telekomunikacijos

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Hlavni mésto Praha-Magistrat
Maridnské nadmésti 2
CZ-110 01 Praha 1

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Sprendimo priémimo data 2007 516
Pagalbos Nr. N 44/07
Valstybé naré Danija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Forlengelse af skibsleveringsfristen pa tre &r — Odense Stalskibsverft A[S

Teisinis pagrindas

Lov om midlertidig, kontraktbetinget driftsstotte til bygning af visse skibstyper

Pagalbos priemonés riisis

Individuali pagalba

Tikslas

Pagalba pagal sutartj

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

Ekonomikos sektorius

Laivy statyba

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Erhvervs- og Byggestyrelsen, @konomi- og Erhvervsministeriet
Langelinje Allé 17
DK-2100 Kgbenhavn @

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priemimo data 2007 5 10
Pagalbos Nr. N 48/07
Valstybé naré Ispanija

Regionas

Pais Vasco

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Programa de Subvenciones para la Promocién, Difusién, yjo Normalizacién del
Euskera en el dmbito de las tecnologias de la informacién y la comunicacién
(Convokatoria IKT) en la Comunidad Auténoma Vasca

Teisinis pagrindas

Borrador del orden de la Consejera de Cultura, por lo que se regula la concesion
y se convocan subvenciones para la promocion, difusién, yjo normalizacion del
euskera en el dmbito de las tecnologias de la informacién y la comunicacion
(Convokatoria IKT)

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Sektoriy plétra, Paveldo i$saugojimas

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Planuojamos metinés iSlaidos: 1 mln. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma: 1
min. EUR

Pagalbos intensyvumas 55 %
Trukmé iki 2007 12 31
Ekonomikos sektorius Ziniasklaida

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Direccién de Promocion del Euskera; Viceconsejerfa de Politica Lingiiistica;
Departamento de Cultura

C/ Donostia 1

E-01010 Victoria-Gasteiz, Alava, Pais Vasco

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Sprendimo priémimo data 2007 4 30
Pagalbos Nr. N 149/07
Valstybé naré Ispanija
Regionas Catalunya

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Ayudas predoctorales dentro del programa Formacion de Investigadores en la
Empresa

Teisinis pagrindas

Resoluciéon EDU/2892/2006, de 4 de septiembre, por la que se aprueban las
bases y se abre la convocatoria de ayudas predoctorales dentro del programa
Formacion de Investigadores en la empresa (FIE) 2006

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Moksliniai tyrimai ir technologijy plétra

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Planuojamos metinés i§laidos: 1,1 mln. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma:
4,42 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

80 %

Trukmé

iki 2009 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Generalitat de Catalunya
Gran Via de les Corts Catalanes, 639, 22 planta
E-08010 Barcelona

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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I\

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU
PRANESIMAI

KOMISIJA

Euro kursas (')

2007 m. birzelio 25 d.

(2007/C 141/02)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,3461 RON  Rumunijos léja 3,1799
JPY Japonijos jena 166,21 SKK  Slovakijos krona 33,813
DKK Danijos krona 7,4426 TRY  Turkijos lira 1,771
GBP Svaras sterlingas 0,6735 AUD  Australijjos doleris 1,585
SEK §vedijos krona 9,2452 CAD  Kanados doleris 1,4424
CHF Sveicarijos frankas 1,6538 HKD  Honkongo doleris 10,517
ISK Islandijos krona 84,36 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7563
NOK Norvegijos krona 8,004 SGD  Singapiro doleris 2,07
BGN  Bulgarijos levas 1,9558 KRW  Piety Koréjos vonas 1247,23
CYp Kipro svaras 0,5837 ZAR  Piety Afrikos randas 9,6252
CZK Cekijos krona 28,718 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,2565
EEK Estijos kronos 15,6466 HRK  Kroatijos kuna 7,3245
HUF Vengrijos forintas 246,84 IDR  Indijos rupija 12 162,01
LTL Lietuvos litas 3,4528 MYR  Malaizijos ringitas 4,6649
LVL Latvijos latas 0,6962 PHP  Filipiny pesas 61,988
MTL Maltos lira 0,4293 RUB  Rusijos rublis 34,841
PLN Lenkijos zlotas 3,7886 THB  Tailando batas 43,466

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairés — Nacionalinés regioninés valstybés
pagalbos Zemélapis: Danija

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141/03)

Valstybés pagalba N 693/06 — DANIJA

2007 1 1-2013 12 31 (') nacionalinés regioninés valstybés pagalbos Zemélapis

(Patvirtinta Komisijos 2007 4 24)

(NUTS I REGIONAS)
(NUTS IIT REGIONAS)

Regioninés investicinés pagalbos auksciausia riba
1

(Taikoma didZiosioms jmonéms)

1. Regionai, pagal EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg turintys teise gauti pagalbg visa 2007-2013 m.

laikotarpj
Laesp Kommune 10 %
/Zre Kommune 10 %
Langeland Kommune 10 %
Lollands Kommune 15 %
Samse Kommune 10 %
Bornholms Regionskommune 15%
Frederikshavn Kommune 10 %
Hjorring Kommune 10 %
Morsg Kommune 10 %
Guldborgsund Kommune 15 %

2. Salos, pagal EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkty turincios teis¢ gauti pagalba visag 2007-2013 m. laiko-

tarpj
Arg 10 %
Agerso 15 %
Anholt 10 %
Avernako 10 %
Bago 10 %
Barso 10 %
Bjorno 10 %
Drejo 10 %
Egholm 10 %
Endelave 10 %
Fur 10 %

() OLC 54,2006 3 4,p. 13.
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(NUTS II REGIONAY)

(NUTS III REGIONAS)

Regioninés investicinés pagalbos auks¢iausia riba
b

(Taikoma didZiosioms jmonéms)

Hjarne 10 %
Hjorto 10 %
Lyo 10 %
Mande 10 %
Neksela 15 %
Omeg 15 %
Oro 15 %
Sejero 15 %
Skare 10 %
Tune 10 %
Veno 10 %

3. Regionai, pagal EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkt3 turintys teis¢ gauti pagalba visa 2007-2013 m.
laikotarpj didesniais tarifais tik pagalbos MV] atveju

Pagrindiné auksciausia pagalbos riba (2

Norddjurs Kommune (%) 10 %
Tonder Kommune 10 %
Vesthimmerlands Kommune 10 %

4. Regionai, pagal EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg turintys teis¢ gauti pereinamojo laikotarpio
pagalba nuo 2007 1 1 iki 2008 12 31, taikant 10 % aukSCiausia pagalbos ribg

Svendborg Kommune (*) 10 %
Brenderslev-Dronninglund Kommune 10 %
Thisted Kommune 10 %

(') Investiciniams projektams, kuriy reikalavimus atitinkancios islaidos nevirija 50 mln. EUR, $i auksciausia riba padidinama 10 procen-
tiniy punkty vidutinéms jmonéms ir 20 procentiniy punkty mazosioms jmonéms, kaip apibrézta 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos
rekomendacijoje dél labai mazy, mazy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36). Dideliems investiciniams projek-
tams, kuriy reikalavimus atitinkancios islaidos virsija 50 mln. EUR, 3i auksciausia riba gali biti pakoreguota, remiantis 2007-2013 m.
nacionaliniy regioninés pagalbos teikimo gairiy 67 punktu.

() Si aukstiausia riba padidinama 10 procentiniy punkty vidutinéms jmonéms ir 20 procentiniy punkty mazosioms jmonéms, kaip
apibrézta 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijoje dél labai mazy, mazy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20,
p. 36). Pagalba negali biiti teikiama investiciniams projektams, kuriy reikalavimus atitinkancios islaidos virsija 25 mln. EUR.

==

Norddjurs savivaldybé, nejskaitant Anholt salos, kuri yra remtina visg 2007-2013 m. laikotarpj.
Svendborg savivaldybe, nejskaitant Drejo, Skare ir Hjorte saly, kurios yra remtinos visg 2007-2013 m. laikotarpi.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Patvirtinty laboratorijy, kurios pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 648/2004
dél plovikliy 8 straipsnio 2 dalj yra kompetentingos atlikti pagal $j reglamenta privalomus
bandymus, sgrasas

(2007/C 141/04)

[Pastaba: §j sarasg ir vélesnius atnaujinimus taip pat bus galima rasti internete (')]

Valstybé nareé Patvirtintos laboratorijos

Belgija BfB Oil Research S.A
Rue Phocas Lejeune 10
B-5032 Isnes

Tel. (32-81) 58 53 0
Fax (32-81) 58 53 8
bfb@proximedia.be

Lisec N.V.
Craenevenne 140
B-3600 Genk

Tel. (32-89) 36 27 91
Fax (32-89) 35 58 05

Cekija Vyzkumny tstav organickych syntéz a.s. (VUOS)
Centrum ekologie, toxikologie a analytiky
CZ-532 18 Pardubice-Rybitvi

Tel. (420) 466 82 31 27

Fax (420) 466 82 24 76

www.vuos.com/

BIOTEST

Pod Zémkem 279
CZ-281 25 Konarovice
Tel. (420) 321 76 60 74
Fax (420) 321 76 60 66

BIOPHARM

Research Institute of Biopharmacy and Veterinary Drugs
Pohofii-Chotoun 55

CZ-254 99 Jilové u Prahy

Tel. (420) 241 95 03 83

Fax (420) 241 95 05 03

EMPLA, Ekological Laboratory
ul. Jana Krusinky

CZ-500 02 Hradec Kralové
Tel. (420) 495 22 07 39

Fax (420) 495 22 07 39
empla@topix.cz

INOTEX

Stefanikova 1208

CZ-544 01 Dvir Krdlové nad Labem
Tel. (420) 499 32 01 40

Fax (420) 499 32 01 49
inotex@inotex.cz

() http://ec.europa.eufenterprise/chemicals/legislation/fertilizers/index_en.htm
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Valstybé naré

Patvirtintos laboratorijos

Danija

DHI Institut for Vand & Milje
Agern Allé 5

DK-2970 Hersholm

TIf. (45) 45 16 92 00

Fax (45) 45 16 92 92
dhi@dhigroup.com
http:/fwww.dhigroup.com/

Vokietija

BASF AG Experimentelle Toxikologie und Okologie
Carl-Bosch-Str. 38

D-67056 Ludwigshafen

Tel. (49-621) 60-0

Bayer Industry Services GmbH & Co. OHG, SUA-PUA 1
Bayerwerk, Geb. Q, 18-2

D-51368 Leverkusen

Tel. (49-214) 30-1

SGS Institut Fresenius GmbH
Im Maisel 14

D-65232 Taunusstein

Tel. (49-6128) 744-0
info@institut-fresenius.de
nonfood@institut-fresenius.de

IBACON — Institut fiir Biologische Analytik und Consulting GmbH
Arheiliger Weg 17

D-64380 RofRdorf

Tel. (49-6154) 69 73 72

Fax (49-6154) 69 73 71

info@ibacon.com

Kesla Forschung & Service (GmbH & Co.) KG, Kesla Biolab,
Priiflabor fir Analytik, Mikrobiologie und Toxikologie
Salegaster Chaussee 3

D-06803 Greppin

Tel. (49-3493) 751 80

Fax (49-3493) 751 99

Dr. U. Noack-Laboratorien
Kithe-Paulus-Str. 1
D-31157 Sarstedt

Tel. (49-5066) 7067-0
Fax (49-5066) 7067-89
info@noack-lab.de

Fraunhofer-Institut fiir Molekularbiologie und Angewandte Ockologie (IME),
Bereich Angewandte Okologie

Auf dem Aberg 1

D-57392 Schmallenberg

Tel. (49-2972) 302-0

Fax (49-2972) 302-319

info@ime.fraunhofer.de

AQura GmbH

Paul-Baumann-Str. 1, D-45764 Marl oder
Rodenbacher Chaussee 4, D-63457 Hanau-Wolfgang
Tel. (49-2365) 49 21 61

Fax (49-2365) 49 80 21 61

aqura@degussa.com

LAUS GmbH

Mandelring 47

D-67433 Neustadt a. d. Weinstrafle
Tel. (49-6321) 35 31 5

Fax (49-6321) 48 05 78

Estija

Graikija

Teviko Xnpelo tou Kparoug, 20 Turpa Xnpkov Adivag
12 Av Tooxa, Apmehoknmot

GR-115 21, Adfva

Tn\. (30) 210 64 92 42; 210 64 79 148

®at (30) 210 64 305 70

gxk-bxy@ath forthnet.gr
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Valstybé naré

Patvirtintos laboratorijos

Ispanija

Analisi Quimica INAL, S.C.P.

La fabrica, 1y 3

E-08190 Sant Cugat Del Vallés (Barcelona)
Tel. (34-93) 67 427 14

Fax (34-93) 58 93 217

Pranciizija

ARKEMA — GRL-LPX
B.P. 34

F-64170 Artix

Tel. (33) 559 92 67 63
Fax (33) 559 92 69 47

European Agricultural Services
76, avenue Edouard Millaud
F-69290 Craponne

Tel. (33) 472 71 52 46

Fax (33) 472 71 52 40

GAB France SARL

263, rue du Moulin
F-60400 Appilly

Tel. (33) 388 08 99 43
Fax (33) 388 08 16 49

INERIS

Parc technologique Alata — BP 2
F-60550 Verneuil en Halatte

Tel. (33) 344 55 67 19

Fax (33) 344 55 67 67

SGS Laboratoire Multilab
2 bis, rue Duguay Trouin
B.P. 1282

F-76178 Rouen Cedex
Tel. (33) 235 07 91 43
Fax (33) 235 07 91 90

Airija

Agrochemex Ltd

Aldham’s Farm Research Station, Lawford
Mannintree

Essex CO11 2NF

Battelle UK Ltd

Battelle House, Fyfield Business and Research Park, Fyfield Road
Ongar

Essex CM5 OGZ

CEMAS

Glendale Park, Ferndale Road
North Ascot

Berkshire, SL5, 8BJ]

Covance Laboratories Ltd
Otley Road, Harrogate
North Yorkshire

HG3 1PY

Huntingdon Life Sciences
Eye Research Centre, Occold,
Eye

Suffolk, IP23, 7PX

SafePharm Laboratories, Ltd
Shardlow Business Park
London Road

Shardlow

Italija

Chemservice S.r.l. — Controlli e ricerche
Via Fratelli Beltrani, 15

[-20026 Novate Milanese (MI)

Tel. (39) 02 356 99 61

Fax (39) 02 38 20 14 46
info@chemservice.it
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Valstybé naré

Patvirtintos laboratorijos

Kipras

Teviko Xnpeio tou Kpdaroug
Kipwvog 44

CY-1451 Aevkwoia

Tel. (357) 22 80 91 70
Fax (357) 22 31 64 34

Latvija

Lietuva

Liuksemburgas

Vengrija

Malta

Nyderlandai

TNO Chemie

Kwaliteit van leven
Postbus 360

3700 AJ Zeist
Nederland

Tel. (31-30) 694 41 44
Fax (31-30) 695 72 24

Austrija

ARC Seibersdorf research GmbH, Bereich Umwelt- und Lebenswissenschaften,

GLP-Priifstelle

A-2444 Seibersdorf

Tel. (43) 50550-3540 oder -3501
Fax (43) 50550-3653

UIS Umweltinstitut Synlab GmbH, Institute fiir Industrie-und Umweltanalytik,

GLP-Priifstelle

St Peter Strafe 25

A-4021, Linz

Tel. (43-732) 6911-3974

Fax (43-732) 6911-3808 oder 6911-63974

Lenkija

Biuro do spraw Substancji i Preparatéw Chemicznych
ul. $w. Teresy 8

PL-91-348 £6dZ

Tel. (48-42) 631 46 79

biuro@chemikalia.gov.pl

Zaktad Ustug i Ekspertyz Analitycznych Instytutu Chemii Przemystowej im. Profesora

Ignacego Moscickiego
ul. Rydgiera 8
PL-01-793 Warszawa
Tel. (48-22) 633 83 40
Fax (48-22) 633 86 30

Laboratorium Instytutu Przemystu Organicznego
ul. Annopol 6

PL-03-236 Warszawa

www.ipo.waw.pl

Laboratorium Instytutu Przemystu Organicznego
ul. Do$wiadczalna 27
PL-43-200 Pszczyna
www.ipo-pszczyna.pl

Portugalija

Slovénija
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Valstybé naré

Patvirtintos laboratorijos

Slovakija

VUCHT, a.s.

Department Analytical Chemistry
Nobelova 34

SK-83603 Bratislava

Tel. (421-2) 442 50 190 or 317
Fax (421-2) 442 58 558
vucht@vucht.sk

VUCHT, as.

Test Facility of Ecological Department
Nobelova 34

SK-83603 Bratislava

Tel. (421-2) 442 50 190 or 317

Fax (421-2) 442 58 558
vucht@vucht.sk

Slovnaft-VURUP, a.s.
Department of Toxicology
Vi¢ie hrdlo

SK-82412 Bratislava

Tel. (421-2) 405 54 60
Fax (421-2) 452 46 276

Ecotoxicological Laboratory
Nadraznd 36

SK-90028 Ivanka pri Dunaji
Tel. (421-2) 45 94 52 23
Fax (421-2) 45 94 37 12
etcba@gtinet.sk

VUTCH — CHEMITEX, Spol. S.I.0.
ul. Jana Milca

SK-01168 Zilina

Tel. (421-41) 56 22 418 or 419
Fax (421-41) 56 217 04
vutch@nextra.sk

VUSAPL, as.

Testing Laboratory Section
Novozdmockd 179, PO Box A[50
SK-94901 Nitra

Tel. (421-37) 65 01 111

Fax (421-37) 65 13 49

Suomija

Svedija

AnoxKaldnes AB
Klosterangsvagen 11A
S-226 47 Lund

Tel. (46-46) 18 21 50
Fax (46-46) 13 32 01
sweden@anoxkaldnes.com

Jungtiné Karalysté

SafePharm Laboratories Ltd

Shardlow Business Park

Buxton

London Road, Shardlow, Derbyshire DE72 2GD
United Kingdom

Tel. (44-1332) 79 28 96

Fax (44-1332) 79 90 18

Huntingdon Life Sciences (Eye)
Eye Research Centre

Occold, Eye, Suffolk IP23 7PX
Tel. (44-1480) 89 20 00

Fax (44-1480) 89 06 93

Covance Laboratories Ltd
Otley Road, Harrogate
North Yorkshire, HG3 1PY
Tel. (44-1423) 84 87 68
Fax (44-1423) 56 95 95
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Valstybé naré

Patvirtintos laboratorijos

Agro Chemical Experimentation
Aldham’s Farm Research Station
Lawford, Manningtree, Essex CO11 2NF
Tel. (44-1206) 28 17 03

Fax (44-1206) 28 17 50

CEMAS

Glendale Park, Ferndale Road
North Ascot, Berkshire SL5 8BJ
Tel. (44-1344) 88 71 00

Fax (44-1344) 88 71 01
enquiries@cemas.co.uk

Battelle UK Ltd

Battelle House, Fyfield Business & Research Park
Fyfield Road, Ongar, Essex CM5 0GZ

Tel. (44-1277) 36 61 00

Fax (44-1277) 36 74 54

info@battelleuk.com

Synergy Laboratories Ltd
Bolford Street

Thaxted, Essex CM6 2PY
Tel. (44-1371) 83 18 88
Fax (44-1371) 83 16 22
info@e-synergylabs.com

AstraZeneca

Brixham Environmental Laboratory
Freshwater Quarry, Brixham, Devon TQ5 8BA
Tel. (44-1803) 88 42 47

Fax (44-1803) 88 29 74

ELPA narés

Patvirtintos laboratorijos

Norvegija

Norsk institutt for vannforskning (NIVA)
Postboks 173 Kjelsas

N-0411 Oslo

Tel. (47-22) 18 51 00

niva@niva.no

M-lab AS

Postboks 3013 Hillevdg
N-4095 Stavanger

Tel. (47-51) 90 65 00
ila@m-lab.no
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Valstybiy nariy praneSama informacija apie valstybés pagalb, teikiama pagal Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir viduti-

néms jmonéms

(2007/C 141/05)

Pagalbos Nr. XA 7016/07

Valstybé naré Ispanija

Regionas La Rioja

Pagalbos schemos arba jmonés, | Programa «Nuevas tecnologias de la informacién y las comunicaciones para

gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

PYME» (TIP)

Teisinis pagrindas

Resolucién del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja,
de 17 de marzo de 2006, por la que se aprueban las bases reguladoras del
régimen de ayudas del programa «Nuevas tecnologias de la informacion y las
comunicaciones para PYME» (B.O.R. n° 40 de 23.3.2006).

Resolucién del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econdémico de La Rioja,
de 5 de marzo de 2007, por la que se aprueba la convocatoria de ayudas de la
concesion de subvenciones en régimen de concurrencia competitiva del
programa «Nuevas tecnologias de la informacién y las Comunicaciones para
PYME». (B.O.R. n° 33/2007, de 10 de marzo).

Metinés islaidos, planuojamos pagal
schemg, arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra pagalbos suma | 1,3 milijono EUR

Garantuotos paskolos —

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma | —

Garantuotos paskolos —

Didziausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis ir 5
straipsnj

Taip

Igyvendinimo data

Nuo 2007 3 10

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos trukmé

Iki 2008 12 31

Pagalbos tikslas

Pagalba MV] Taip

Ekonomikos sektoriai

Visi sektoriai, kuriy MV] turi teis¢ gauti pagalba Ne

Pagalba konkretiems sektoriams Taip

— Anglies kasyba

— Visi pramonés sektoriai

arba

Juodoji metalurgija

Laivy statyba

Sintetinio pluosto gamyba

Automobiliy pramoné

Kiti pramonés sektoriai

— Zemés iikio produkty perdirbimas ir prekyba | Taip X

— Visos paslaugos

arba

Transporto paslaugos

Finansinés paslaugos

Kitos paslaugos

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja (Gobierno de La Rioja)

Muro de la Mata 13/14
E-26071 Logrofio

Didelés individualiai teikiamos

pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnj Taip
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Pagalbos Nr. XA 7017/07
Valstybé naré Ispanija
Regionas La Rioja
Pagalbos  schemos arba jmonés, | Programa de fomento de la innovacion a la gestién de empresas

gaunancios individualig pagalbg, pava-
dinimas

Teisinis pagrindas

Resolucién del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja,
de 11 de febrero de 2005, por la que se aprueban las bases reguladoras de la
entidad (B.O.R. n° 24 de 17.2.2005).

Resolucién del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econdémico de La Rioja,
de 5 de marzo de 2007, por la que se aprueba la convocatoria de ayudas de la
concesion de subvenciones en régimen de concurrencia competitiva a la innova-
cion a la gestién de empresas (B.O.R. n° 33/2007, de 10 de marzo).

Metinés islaidos, planuojamos pagal | Pagalbos schema Bendra pagalbos suma | 500 000 EUR
schemg, arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma Garantuotos paskolos —
Individuali pagalba Bendra pagalbos suma | —
Garantuotos paskolos —
DidZiausias pagalbos intensyvumas Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis ir 5 | Taip
straipsnj
lgyvendinimo data Nuo 2007 3 10
Pagalbos schemos arba individualios | Tki 2008 12 31
pagalbos trukmé
Pagalbos tikslas Pagalba MV] Taip
Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai, kuriy MV] turi teis¢ gauti pagalba Taip
Pagalba konkretiems sektoriams
— Anglies kasyba
— Visi pramonés sektoriai
arba
Juodoji metalurgija
Laivy statyba
Sintetinio pluosto gamyba
Automobiliy pramoné
Kiti pramonés sektoriai
— Zemés fikio produkty perdirbimas ir prekyba | Taip
— Visos paslaugos
arba
Transporto paslaugos
Finansinés paslaugos
Kitos paslaugos
Pagalbg teikiancios institucijos pavadi- | Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja
nimas ir adresas
Muro de la Mata 13-14
E-26071 Logrofio
Didelés  individualiai  teikiamos | Pagal reglamento 6 straipsnj Taip

pagalbos subsidijos
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Pagalbos Nr. XA 7018/07
Valstybé naré Ispanija
Regionas La Rioja

Pagalbos  schemos arba jmonés,
gaunancios individualia pagalbg, pava-
dinimas

Elaboracién de protocolos familiares de las empresas

Teisinis pagrindas

Resolucion del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja,
de 11 de febrero de 2005, por la que se aprueban las bases reguladoras de la

entidad (B.O.R. n° 24 de 17.2.2005).

Resolucion del Presidente de la Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja,
de 5 de marzo de 2007, por la que se aprueba la convocatoria de ayudas de la
concesion de subvenciones en régimen de concurrencia competitiva a la elabora-
cién de protocolos familiares de las empresas (B.O.R. n° 33/2007, de 10 de

marzo).

Metinés islaidos, planuojamos pagal
schemg, arba bendra jmonei suteiktos
individualios pagalbos suma

Pagalbos schema Bendra pagalbos suma

150 000 EUR

Garantuotos paskolos

Individuali pagalba Bendra pagalbos suma

Garantuotos paskolos

DidZiausias pagalbos intensyvumas

Pagal reglamento 4 straipsnio 2-6 dalis ir 5
straipsnj

Taip

Igyvendinimo data

Nuo 2007 3 10

Pagalbos schemos arba individualios
pagalbos trukmé

Iki 2008 12 31

Pagalbos tikslas

Pagalba MV]

Taip

Ekonomikos sektoriai

Visi sektoriai, kuriy MV] turi teis¢ gauti pagalba

Taip

Pagalba konkretiems sektoriams

— Anglies kasyba

— Visi pramonés sektoriai

arba

Juodoji metalurgija

Laivy statyba

Sintetinio pluosto gamyba

Automobiliy pramoné

Kiti pramonés sektoriai

— Zemés iikio produkty perdirbimas ir prekyba

Taip

— Visos paslaugos

arba

Transporto paslaugos

Finansinés paslaugos

Kitos paslaugos

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Agencia de Desarrollo Econémico de La Rioja

Muro de la Mata 13-14
E-26071 Logrofio

Didelés individualiai teikiamos
pagalbos subsidijos

Pagal reglamento 6 straipsnj

Taip
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Valstybiy nariy perduotos informacijos apie suteiktg valstybés pagalba pagal Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir viduti-
néms jmonéms, kurios verciasi Zemés iikio produkty gamyba

(2007/C 141/06)

XA numeris: XA 56/07
Valstybé naré: Ispanija
Regionas: Comunidad Auténoma de Andalucia

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunanéios individualig
pagalba, pavadinimas: Subvenciones destinadas a la mejora de
la produccién y de la calidad de los plantones de hortalizas y de
las plantas de vivero, y se efecttia su convocatoria para 2007

Teisinis pagrindas: ,Proyecto de orden por la que se establecen
las bases reguladoras para la concesiéon de subvenciones desti-
nadas a la mejora de la produccién y de la calidad de los plan-
tones de hortalizas y de las plantas de vivero, y se efectiia su
convocatoria para 2007

Pagal schemg planuojamos metinés iSlaidos arba
bendra  jmonei  suteiktos individualios  pagalbos
suma: 2 730 000 EUR

DidZiausias pagalbos intensyvumas:

Patvirtintos investicijos arba darbai galés bati subsidijuojami iki
35 % individualiems gamintojams (fiziniams arba juridiniams
asmenims), individualiy gamintojy grupéms (fiziniams, juridi-
niams asmenims arba visuomeniniams ar privatiems gaminto-
jams, jeigu jie néra juridiniai asmenys) ir iki 40 % gamintojy
jmoniy asociacijoms (Zemés Gikio kooperatyvams ir Zemés tikio
perdirbéjy sgjungoms)

Igyvendinimo data: Vienas ménuo po nuostaty iSspausdinimo
Andaliizijos autonominés bendrijos oficialiajame leidinyje

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
Vieneri metai. Numatyta paskutiné iSmokos data — 2007 m.
gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas: Sios subsidijos skirtos pagerinti darzoviy sodi-
nuky ir veislyne auginamy augaly auginimo kokybei, jos
teikiamos darZzoviy sodinuky ir veislyne auginamy augaly augin-
tojams ir priskiriamos ,investicijy | Zemés Tikio valdas“ katego-
rijai, numatytai Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 4 straipsnio.

Andaliizijos autonominés bendrijos jsakymo projekto 7 straips-
nyje numatytos subsidijuojamos kategorijos atitinka Reglamento
(EB) Nr. 1857/2006 4 straipsnio 4 dalyje nustatytas kategorijas:

1. Siekiant pagerinti veislynuose auginamy augaly auginimo
kokybe gali biti subsidijuojami Sie ir darbai ir investicijos:

a) naujy rasiy i$vedimas ir bandymai, veisliy arba veisliy
grupiy, kurioms taikoma speciali patvirtinta sertifikavimo
tvarka, klonavimas, taip pat motininiy augaly, priskiriamy
sertifikuotai veisliy arba veisliy grupiy, kurioms taikoma

speciali patvirtinta sertifikavimo tvarka, kategorijai, sodi-
nimas,

b) investicijos | sanitariniy ir rG$iy tyrimy laboratorijg arba j
laboratorijoje ar tre¢iyjy asmeny atliekamus sanitarinius ir
rasiy tyrimus,

¢) veislyno pastaty, konstrukcijy bei jrangos jsigijimas,
turimy pastaty, konstrukeijy ir jrangos tobulinimas,

d) investicijos i aplinka terSianciy atlieky naikinimg ir (arba)
panaudojimg, kokybés uztikrinimo programy diegimas ir
sertifikavimas pagal ISO 9000 standartus ir aplinkosaugos
programy diegimas ir sertifikavimas pagal ISO 14000
standartus,

e) investicijos | veislyno pastaty ir konstrukcijy fitosanita-
riniy salygy gerinima,

f) gamybos procesy automatizavimas ir kompiuterizavimas.

. Siekiant pagerinti darZoviy sodinuky auginimo kokybe ir

darzoviy dauginimo medziagos, iSskyrus sékla, ruosimo
kokybe, gali biiti subsidijuojami Sie darbai ir investicijos:

a) turimy pastaty ir konstrukcijy gerinimas ir investicijos j
naujus pastatus bei konstrukcijas, skirtus darzoviy sodinu-
kams auginti, ypa¢ susijusius su séjos, dygimo, tresimo,
kondicionavimo ir aplinkos kontrolés procesais,

b) investicijos | pastaty ir konstrukcijy, kuriuose auginami
darzoviy sodinukai, fitosanitariniy sglygy gerinima,

¢) investicijos i sanitariniy ir rasiy tyrimy laboratorija arba |
laboratorijose ar treciyjy asmeny atliekamus sanitarinius
ir rGiSiy tyrimus,

d) investicijos | aplinkg terSian¢iy atlieky naikinima (arba)
panaudojima, kokybés uztikrinimo programy diegimas ir
sertifikavimas pagal ISO 9000 standartus ir aplinkosaugos
programy diegimas ir sertifikavimas pagal ISO 14000
standartus,

e) gamybos procesy automatizavimas ir kompiuterizavimas.

. Siekiant paskatinti naudoti sertifikuoty kategorijy darZoviy

sodinukus ir veislynuose auginamus augalus, gali biiti subsi-
dijuojami Sie pelno nesiekian¢iy darZoviy sodinuky ir veisly-
nuose auginamy augaly gamintojy asociacijy darbai ir inves-
ticijos:

a) informacijos apie sertifikuoty kategorijy darzoviy sodi-
nukus ir veislynuose auginamus augalus sklaida ir rinkos
tyrimai,
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b) naujy augaly rsiy i$vedimo bandymai ir veisliy ar veisliy
grupiy, kurioms taikoma speciali patvirtinta sertifikavimo
tvarka, klonavimas.

Nebus subsidijuojamos $ios kategorijos:

Siame jsakyme numatytos subsidijos negalés biiti skiriamos
investicijoms j tokias sritis:

a) aukstosios jtampos elektros tinkly jrengima,

b) Suliniy grezimg arba vandens nukreipima,

¢) laistyti skirto vandens reguliavimo ir kaupimo baseiny jren-
gima,

d) keliy j patalpas tiesima,

e) biuro pastatus ir baldus, i§skyrus kompiuterine jranga,

f) bendrojo naudojimo jrangg ir kitg inventoriy,

g) tarifus ir mokescius, neatsizvelgiant j tai, ar subsidijos gavéjas
gali juos susigraZinti,

h) finansines i$laidas, patirtas investuojant,
i) naudoty jranga,

j) kitas sritis, kurios pagal Bendrijos, nacionaling arba autono-
minés bendrijos teise negali bati subsidijuojamos.

[statymo projektas atitinka Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 18

straipsnio 1 dalj

Ekonomikos sektorius (-iai): Augaliné produkcija: sodinuky ir
veislyne auginamy augaly produkcija

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Consejerfa de Agricultura y Pesca de la Junta de Andalucia

Tabladilla s/n
E-41071 Sevilla

Elektroninio pasto adresas: http://www.cap.junta-andalucia.es

Kita informacija: Siuo priedu vykdomas 3 straipsnio 2 dalies ¢
punkto reikalavimas pateikti 20 straipsnio 1 dalyje numatytos
informacijos santrauka

Directora General de la Producciéon Agraria
Fdo.: Judit Anda Ugarte

XA numeris: XA 57/07
Valstybé naré: Ispanija
Regionas: —

Pagalbos schemos pavadinimas: Orden por la que se estab-
lecen las bases reguladoras y se aprueba la convocatoria de
ayudas para reparar los dafios causados en uva de mesa por las
lluvias generalizadas durante el otofio de 2006 en la Comunidad
Auténoma de la Regién de Murcia

Teisinis pagrindas: ,Orden APA/...[2007, de ... de abril, por
la que se establecen las bases reguladoras y se aprueba la convo-
catoria de ayudas para reparar los dafios causados en uva de
mesa por las lluvias generalizadas durante el otofio de 2006 en
la Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia“

Pagal schemg planuojamos metinés islaidos: 1 500 000 EUR
(2007 m.)

Didziausias pagalbos intensyvumas: Didziausias pagalbos
intensyvumas nevirSys 80 % visy uZregistruoty nuostoliy,
patirty dél nepalankiy klimato salygy. Pagalbos dydis skai¢iuo-
jamas atskirai kiekvienam tkiui.

Apskai¢iuojant pagalbos dydj atsizvelgiama j $iuos veiksnius:

Pagalba = vidutinis derlius x vidutiné kaina x (zala % — 20 %)

Apskaiciuojant Zalg ty mety, kuriais pasireiské nepalankios klimato sglygos, derlius lyginamas su paskutiniy

trejy mety derliumi:

Jala% — Vidutinis dgrligs — nu%mtas derlius 100
Vidutinis derlius

Siekiant uztikrinti, kad didZiausia pagalbos riba nevirsyty 80 %
nuostoliy, nustatytas atimamas nekintamas 20 % dydis.

I§ apskaiCiuotos pagalbos sumos i§skai¢iuojamos draudimo
bendroviy i§mokos uz kitokio pobtidzio 7alg

Igyvendinimo data: Pagalba galés biiti teikiama 6 ménesius
nuo jsakymo jsigaliojimo datos

Pagalbos tikslas: Sios pagalbos tikslas — atlyginti Zala Mursijos
autonominés bendrijos valgomyjy vynuogiy augintojams, paty-
rusiems dideliy produkcijos nuostoliy dél stipriy liti¢iy 2006 m.
lapkri¢io ménes;i.

Valgomuyjy vynuogiy derlius 2006 m. vélavo dél nepalankiy toje
zonoje susiklosciusiy klimato salygy. Dél Sios priezasties derlius
buvo nuimtas véliau negu jprastai.

Zemés iikio draudimas atlyging Zala, padarytg lietaus iki spalio
31 d., nes nuo tos datos paprastai pradedamas nuimti derlius.
Taciau derlius vélavo ir prasidéjus lititims (lapkri¢io pirmosiomis
dienomis) jis dar buvo nenuimtas, nes vaisiai nebuvo reikiamai
prinoke.

Stiprios lititys derliui padaré didelés Zalos (uogos sutriikinéjo,
i$plito ruigdtusis puvinys, kiti antriniai puviniai ir Botrytis cinerea),
kurios neatlygino zemés Gikio draudimas, nes zala buvo padaryta
pasibaigus draudZiamajam laikotarpiui. Todél ty nuostoliy nega-
l¢jo atlyginti draudimo bendrovés, apdraudusios vynuogiy
augintojus.

D¢l tos priezasties turi bati skirta pagalba liiciy padarytai zalai
atlyginti, neatsizvelgiant i tai, kad ji buvo apdrausta, nes Zalos
nebuvo jmanoma kontroliuoti ar padengti kitu badu.
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Si pagalba skiriama pagal Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 11
straipsnj, kuriame numatyta ,Pagalba, teikiama nuostoliams,
patirtiems dél nepalankiy klimato salygy, atlyginti®, atsizvelgiant
jto 2-6, 9 ir 10 dalis

Ekonomikos sektorius: Si pagalba skirta Mursijos autono-
minés bendrijos valgomyjy vynuogiy sektoriui

Pagalbg teikianti institucija:

Entidad Estatal de Seguros Agrarios (ENESA),
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién
Miguel Angel, 23 — 52 planta

E-28010 Madrid

Elektroninio pasto adresas: enesa@mapya.es
Kita informacija: —

Madrid, abril de 2007
El Director
Fdo.: Fernando . Burgaz Moreno

XA numeris: XA 58/07
Valstybé naré: Ispanija
Regionas: Andalucia

Pagalbos schemos pavadinimas: Subvenciones a las explota-
ciones del olivar gravemente afectadas por las heladas en los
meses de enero, febrero y marzo de 2005, en el marco del Plan
especial para la capacidad reproductiva del olivar

Teisinis pagrindas: ,Orden que modifica la Orden de 20 de
noviembre de 2006, por la que se establecen las bases regula-
doras para la concesion de subvenciones a las explotaciones del
olivar gravemente afectadas por las heladas en los meses de
enero, febrero y marzo de 2005, en el marco del Plan especial
para la recuperacion de la capacidad productiva del olivar, y se
efecttia su convocatoria.“

Pagal schemg planuojamos metinés islaidos:

Trejy mety pagalbos planas, kurio biudzetas:

Metai Bendra pagal plang Dumatyts pagalbos
2007 32 434 191
2008 22 377 659
2009 13 922 346
IS VISO 68 734 196

50 % sio biudZeto dengia Andalizijos valdzios institucijos, kitus
50 % — Ispanijos Vyriausybé

DidZiausias pagalbos intensyvumas:

Pagal jsakymo 6 straipsnio 4 dalj pagalbos suma nevirys Bend-
rosios iSimties Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 11 straipsnio 2
dalyje numatytos dalies (80 %) net tais atvejais, kai bus skiriama
ir kita pagalba.

Kompensuojamosios pagalbos metiné suma apskaiciuojama atsi-
zvelgiant j atliktus darbus pagal $ig lentele:

Veiksmai ZOOLEE)EUR/ ZOOiSUR/ 200%;)EUR/
Intensyvus genéjimas 2 250
Stiprus genéjimas 2363 2137
Kamieno genéjimas 2 480 2 356 1914
Gengjimas kertant kamiena 3029 2992 2979
Atsodinimas 700 675 625

Bet kokiu atveju pagalba negali virSyti 80 % dél Salny prarasty
pajamy uZ parduotus produktus. AtZeldinant ne daugiau kaip 7
ha pagalba negali bati didesné negu 63 000 EUR, atsodinant ne
daugiau kaip 3 ha — ne didesné negu 6 000 EUR

Igyvendinimo data: Sis jsakymas jsigalioja kita dieng po jo
i$spausdinimo Andaliizijos valdzZios institucijy oficialiajame leidi-
nyje (Boletin Oficial de la Junta de Andalucia). Numatyta, kad pagal
Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 20 straipsnj jsakymas iSspaus-
dinamas per desimt dieny po $io priedo pateikimo Komisijai.

Si pagalba atitinka Bendrosios isimties reglamento 11 straipsnio
10 dalj, nes skiriama ne véliau kaip per trejus metus nuo ilaidy
ar nuostoliy atsiradimo

Pagalbos schemos trukmé: Si pagalbos schema trunka trejus
metus, todél galios 2007, 2008 ir 2009 metais. Pagalba atitinka
Bendrosios iSimties reglamento 11 straipsnio 10 dalj, nes bus
iSmokéta ne véliau kaip per ketverius metus nuo islaidy ar
nuostoliy atsiradimo

Pagalbos tikslas: Pagalba MV] dél nepalankiy klimato salygy —
Salny 2005 m. sausio, vasario ir kovo ménesiais.

Atlyginama dalis negauty pajamy i§ alyvmedziy tikiy, paveikty
minéty Salny, dél kuriy buvo atlikti tokie darbai:

— Intensyvus genéjimas: alyvmedZiy genéjimas Salinant Salny
padaryta Zalg, kai nukertamos antros eilés Salutinés Sakos ir
bent viena pirmos eilés Salutiné Saka.

— Stiprus  genéjimas: alyvmedziy genéjimas Salinant Salny
padarytg 7alg, kai nukertamos kelios pirmos eilés salutinés
Sakos ir kelios pagrindinés Sakos.
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— Kamieno genéjimas: alyvmedZiy genéjimas Salinant Salny
padarytg zala, kai nukertamos visos pagrindinés Sakos.

— Genéjimas kertant kamieng: alyvmedziy genéjimas Salinant
Salny padaryta Zalg, kai alyvmedzio kamienas nukertamas
Zemiau nei 40 centimetry nuo Zemes.

— Atsodinimas: alyvmedziy atsodinimas 3alinant Salny pada-
ryta 7alg, kai iSkasama Zuvusio alyvmedzio Saknis ir pasodi-
namas naujas alyvmedis. Nejskai¢iuojamos naujai pasodintos
ar ruoSiamos sodinti alyvmedziy plantacijos islaidos

Ekonomikos sektorius (-iai): Pirminis alyvmedziy tkio sekto-
rius (alyvmedziy tkiai)

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Consejeria de Agricultura y Pesca
Avda. Tabladilla s/n
E-41013 Sevilla

Elektroninio pasto adresas: http://www.juntadeandalucia.es/
agriculturaypesca/portal/opencms/portal/portada.jsp

Kita informacija: Kaip numatyta Bendrosios iimties regla-
mento 11 straipsnio 7 dalyje, 2005 m. sausio, vasario ir kovo
ménesiy Salnos 2005 m. vasario 4 d. Karaliskuoju dekretu —
jstatymu Nr. 1/2005 oficialiai pripazintos nepalankiomis
klimato sglygomis ir prilygintos gaivalinei nelaimei. Siame
dekrete numatytos priemonés Zalai, kurig 2005 m. sausio,
vasario ir kovo ménesiy Salnos padaré Zemés tkio sektoriui,
atlyginti.

Karaliskajame dekrete teigiama, kad ,atsiZvelgiant j Bendrijos reika-
lavimus, taikomus pagalbai, kurig valstybé skiria Zemés fikio sektoriui,
pagal Zalos mastq $i situacija prilyginama gaivalinei nelaimei, tad vals-
tybinéms institucijoms rekomenduojama kuo greiciau imtis veiksmy,
kurie sumaZinty padarytq Zalg ir padéty gaivalo paveikto region ekono-
mikai palaipsniui atsigauti.

Véliau priimtame 2005 m. balandZzio 8 d. Karaliskajame dekrete
— jstatyme Nr. 6/2005 numatomas Karaliskojo dekreto — jsta-
tymo Nr. 1/2005 taikymas ir pabréziama, kad ,2005 m. vasario
4 d. Karaliskasis dekretas — jstatymas Nr. /2005, kuriame numatytos
priemonés Zalai, kurig 2005 m. sausio ménesj Salnos padaré Zemés
iikio sektoriui, sumaZinti, bus taikomas ir Zalai, Salny padarytai
2005 m. vasario ir kovo ménesiais."

La Secretaria General de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo
rural
Teresa Saez Carrascosa

XA numeris: XA 59/07
Valstybé naré: Austrija
Regionas: Niederosterreich

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Richtlinie fiir die Forderung der Quali-
titsverbesserung der Niederdsterreichischen Rinderzucht — ,NO
— Genetik Programm®

Teisinis pagrindas: NO Landwirtschaftsgesetz

Pagal schemg planuojamos metinés iSlaidos arba bendra
jmonei  suteiktos  individualios pagalbos suma: Iki
600 000 EUR per metus

Didziausias
sgnaudy

pagalbos  intensyvumas: Daugiausiai 80 %

Igyvendinimo data: 2007 m. geguZés mén.

Pagalbos  schemos arba  individualios
laikotarpis: 2013 m. gruodZio meén.

pagalbos

Pagalbos tikslas: Gairése numatyta parama Zemutinés Aust-
rijos galvijy veislininkystés susivienijimams uZ sgnaudas, susiju-
sias su kilmés knygy pildymu ir jrady jose atnaujinimu bei su
kilmés knygy jmoniy konsultavimu veiklos ir kokybés valdymo
klausimais. Be to, remiamas aukstos kokybés galvijy veislinin-
kystés mugiy ir parody organizavimas.

Gairiy pagrindas yra 15 ir 16 straipsniai (atitinkamai ,Techninés
pagalbos teikimas Zemés tkio sektoriuje” ir ,Parama gyvulinin-
kystés sektoriui®)

Ekonomikos sektorius (-iai): Galvijy veislininkysté
Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Amt der Niederosterreichischen Landesregierung
Abteilung Landwirtschaftsforderung LF3
Landhausplatz 1

A-3109 St. Polten

Tinklalapis: http://www.noe.gv.at/

Kita informacija: —

XA Numeris: XA 63/07
Valstybé naré: Latvija
Regionas: —

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalbg, pavadinimas: Atbalsta shema ,Atbalsts apdrosinasanas
prémiju dalGjai segSanai“ (Pagalbos schema ,Pagalba, skirta i§ dalies
padengti draudimo premijoms®)

Teisinis pagrindas: Ministru kabineta 2007. gada 23. janvara
noteikumi Nr. 78 ,Noteikumi par valsts atbalstu lauksaimnie-
cibai 2007. gada un ta pieskirsanas kartibu“ 10. pielikuma I.
atbalsta programma

Pagal pagalbos schema planuojamos metinés islaidos arba
bendra jmonei paskirtos individualios pagalbos suma:
Bendras pagalbos schemos dydis 2007 m. yra 200 000 LVL

Maksimalus pagalbos intensyvumas: 50 % dydzio pagalba
skiriama atitinkamai sudarytoms sutartims su draudimo bendro-
vémis ir draudimo gavéjais, taciau ne daugiau nei 25 LVL uz
vieng vieneta (hektaras arba galvijy vienetas), uz bulves ir
darzoves — ne daugiau nei 50 LVL, uz vaismedzZius ir uogakrii-
mius — ne daugiau nei 150 LVL
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Igyvendinimo data: 2007 m. balandzio 1 d.

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé: Iki
2007 m. gruodzio 30 d.

Pagalbos tikslas: Pagalbos tikslas — dalinai kompensuojant
draudimo poliso jsigijimo islaidas sumazinti gamybos rizika
augalininkystés ir gyvulininkystés sektoriuose.

Priemong¢ atitinka Reglamento (EB) Nr. 18572006 12 straipsnj

Ekonomikos sektorius (-iai): Pagalbg numatyta skirti mazoms
ir vidutinéms jmonéms, uZsiimanéioms Zemés dkio veikla.

Pagalbg numatyta skirti gyvulininkystés ir augalininkystés sekto-
riui

Atsakingos jstaigos pavadinimas ir adresas:

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
LV-1981 Riga

Interneto adresas: www.zm.gov.lv

Kita informacija: —
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Pranciizija keiCia su viesaja paslauga susijusius jsipareigojimus dél reguliariojo oro susisiekimo tarp
AZeno (Agen) ir ParyZiaus (Paris)

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141/07)

1. Pranciizija nusprendé pakeisti su vieSgja paslauga susijusius jsipareigojimus dél reguliariojo oro susisie-
kimo tarp AZeno (La Garenne) ir ParyZiaus-Orli (Orly) oro uosty pagal 1992 m. liepos 23 d. Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 240892 dél Bendrijos oro vezéjy patekimo | Bendrijos vidaus oro marsrutus 4 straipsnio 1
dalies a punktg ('). Siais jsipareigojimais yra pakei¢iami 2002 m. sausio 22 d. Europos Bendrijy oficialisjame
leidinyje C 18 paskelbti jsipareigojimai.

2. Su viesgja paslauga susij¢ isipareigojimai yra Sie:

Minimalus daZnumas

Isskyrus valstybiniy $venciy dienas ir keturias savaites i3 eilés nuo liepos 15 d. iki rugséjo 10 d. imtinai skry-

dziai turi bati vykdomi ne maziau kaip:

— po du skrydzius pirmyn ir atgal per dieng ryte ir vakare nuo pirmadienio iki penktadienio imtinai 225
dienas per metus;

— po vieng skrydj pirmyn ir atgal sekmadienj vakare, 45 kartus per metus.

Skrydziai turi biiti vykdomi marSrutu AZenas (La Garenne) — Paryzius (Orly) be tarpiniy nutiipimy kituose
Oro uostuose.

Naudotiny orlaiviy tipas

Skrydziai turi bati vykdomi naudojant sandaraus korpuso orlaivius su turbosraigtiniais arba turboreaktyvi-
niais varikliais, turin¢ius maziausiai trisdesimt keleiviy vietuy.

Skrydziy tvarkarasciai

Skrydziy tvarkara$¢iai turi biiti sudaryti taip, kad darbo dieny metu keliaujantieji verslo reikalais i§ AZeno
(La Garenne) oro uosto galéty nuskristi ir sugrizti ta pacia diena, praleisdami maziausiai astuonias valandas
ParyZiuje.

Prekybos politika

Oro veZzéjas turi sudaryti galimybe isigyti léktuvy bilietus naudojantis bent viena, kelioniy agentiiroms priei-
nama, kompiuterine biliety rezervavimo sistema.

Teikiamos paslaugos testinumas

Isskyrus force majeure atvejus, per metus atSaukty skrydziy dél tiesioginés vezéjo kaltés skaiCius neturi virsyti
3 % bendro numatyty skrydziy skaiciaus. Be to, veZéjas turi teis¢ nutraukti oro susisiekima tik tada, jei apie
tai i§ anksto pranesa prie§ $esis ménesius.

Bendrijos vezéjams pranesta, kad nevykdant su vieSaja paslauga susijusiy jsipareigojimy gali biiti taikomos
administracinés ir (arba) teisminés sankcijos.

3. Laiko tarpsniai reguliariems skrydziams i§ AZeno rezervuojami Paryziaus Orli oro uoste pagal 1993 m.
sausio 18 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 95/93, nustatancio bendrasias laiko tarpsniy paskirstymo Bend-
rijos oro uostuose taisykles (%), 9 straipsnio nuostatas. Oro veZéjai, susidoméje $iuo marsrutu, informacija
apie laiko tarpsnius gali gauti i§ ParyZiaus oro uosty koordinatoriaus.

() OLL 240,19929 24, p. 8.
(*) OLL 14,1993 1 22, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 793/2004 (OL L 138, 2004 4 30, p. 50).
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Komisijos pranesimas pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4 straipsnio 1 dalies a punkto

Italijos daromi su vieSgja paslauga susijusiy jsipareigojimy dél reguliariyjy oro susisiekimo paslaugy

teikimo marsrutais Krotoné-Roma-Milanas pakeitimai

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141/08)

Pagal 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro vezéjy patekimo |
Bendrijos vidaus oro marSrutus 4 straipsnio 1 dalies a punkta (!), Italijos vyriausybé nusprendé i§ dalies
pakeisti 2005 m. rugséjo 14 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje Nr. C 225, p. 13 paskelbty su vieSaja
paslauga susijusiy jsipareigojimy dél reguliariyjy oro susisiekimo paslaugy teikimo marsSrutais Krotoné-

Roma-Milanas 2.5 punkta, susijusj su §iems marSrutams taikomais tarifais.

Pagal su vieSaja paslauga susijusio jsipareigojimo 2.5 punkto b papunkt] tarifai keiciami taip:

Marsrutas

Pakeistas tarifas

Krotoné—Roma arba Roma—Krotoné

74 EUR

Krotoné—Milanas arba Milanas—Krotoné

105 EUR

Kiti 2005 m. rugséjo 14 d. OL C 225, p. 13 paskelbti su vieSaja paslauga susij¢ jsipareigojimai nekeiciami.

(') OLL240,1992824,p.8.
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Komisijos pranesimas pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4 straipsnio 1 dalies a punkto
nuostatas

Italijos daromi su vieSgja paslauga susijusiy jsipareigojimy dél reguliariyjy oro susisiekimo paslaugy
teikimo marsrutais: Pantelerija-Palermas, Lampediiza-Palermas, Lampediiza—Katanija, Lampediiza—
Roma ir Pantelerija—Roma pakeitimai

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141/09)

Pagal 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro veZéjy patekimo §
Bendrijos vidaus oro marSrutus 4 straipsnio 1 dalies a punkta (!), Italijos vyriausybé nusprendé i§ dalies
pakeisti 2006 m. gruodzio 14 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje Nr. C 305, p. 13 paskelbty su vieSaja
paslauga susijusiy jsipareigojimy dél reguliariyjy oro susisieckimo paslaugy teikimo marsrutais: Pantelerija—
Palermas, Lampediiza—Palermas, Lampediza—Katanija, Lampediiza—Roma ir Pantelerija-Roma 2.4 punktg,
susijusi su $iems marSrutams taikomais tarifais.

Pagal su vie$aja paslauga susijusio jsipareigojimo 2.4 punkto b papunktj tarifai kei¢iami taip:

Marsrutas Pakeistas tarifas
Pantelerija—Palermas arba Palermas—Pantelerija 32 EUR
Lampediiza—Palermas arba Palermas—Lampediiza 34 EUR
Lampediiza—Katanija arba Katanija-Lampediiza 34 EUR
Lampediiza—Roma arba Roma-Lampediiza 66 EUR
Pantelerija-Roma arba Roma—Pantelerija 66 EUR

Kiti 2006 m. gruodzio 14 d. OL C 305, p. 13 paskelbti su vieSaja paslauga susij¢ jsipareigojimai nekei¢iami.

(') OLL240,1992824,p.8.
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Komisijos pranesimas pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4 straipsnio 1 dalies a punkto
nuostatas
Italijos daromi su vieSgja paslauga susijusiy jsipareigojimy dél reguliariyjy oro susisiekimo paslaugy
teikimo marsrutu Pantelerija-Trapanis pakeitimai

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141/10)

Pagal 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro vezéjy patekimo |
Bendrijos vidaus oro mar$rutus 4 straipsnio 1 dalies a punktg (), Italijos vyriausybé nusprendé i§ dalies
pakeisti 2006 m. geguzés 12 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje Nr. C 112, p. 4 paskelbty su vieSaja
paslauga susijusiy jsipareigojimy dél reguliariyjy oro susisickimo paslaugy teikimo marSrutu Pantelerija—
Trapanis 2.4 punktg, susijusj su Siam marSrutui taikomu tarifu.

Pagal su vie$aja paslauga susijusio jsipareigojimo 2.4 punkto b papunktj tarifai keic¢iami taip:

Marsrutas Pakeistas tarifas

Pantelerija—Palermas arba Palermas—Pantelerija 26 EUR

Kiti 2006 m. geguzés 12 d. OL C 112, p. 4 paskelbti su vie$aja paslauga susij¢ isipareigojimai nekeiciami.

(') OLL240,1992824,p.8.



C 141)26

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 6 26

Komisijos pranesimas pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4 straipsnio 1 dalies a punkto
nuostatas

Italijos daromi su vieSgja paslauga susijusiy sipareigojimy dél reguliariyjy oro susisiekimo paslaugy
teikimo marsrutais: Algeras-Roma, Algeras-Milanas, Kaljaris-Roma, Kaljaris—Milanas, Olbija-Roma
ir Olbija-Milanas pakeitimai

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141/11)

Pagal 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro veZéjy patekimo §
Bendrijos vidaus oro marSrutus 4 straipsnio 1 dalies a punkta (!), Italijos vyriausybé nusprendé i§ dalies
pakeisti 2006 m. kovo 24 d. Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje Nr. C 72, p. 4 paskelbty su vieSaja
paslauga susijusiy isipareigojimy dél reguliariyjy oro susisickimo paslaugy teikimo marsrutais: Algeras—
Roma, Algeras-Milanas, Kaljaris-Roma, Kaljaris-Milanas, Olbjja—Roma ir Olbjja-Milanas 4.1 punkta, susijusj
su Siems marSrutams taikomais tarifais.

Pagal su vie$aja paslauga susijusio jsipareigojimo 4.5 punkto b papunktj tarifai kei¢iami taip:

Marsrutas Didziausias lengvatinis tarifas Didziausias nelengvatinis tarifas
Algeras—Roma arba Roma-Algeras 46 EUR 102 EUR
Algeras-Milanas arba Milanas—Algeras 56 EUR 117 EUR
Kaljaris-Roma arba Roma—Kaljaris 46 EUR 102 EUR
Kaljaris-Milanas arba Milanas—Kaljaris 56 EUR 117 EUR
Olbjja-Roma arba Roma-Olbija 46 EUR 102 EUR
Olbija-Milanas arba Milanas-Olbija 56 EUR 117 EUR

Kiti 2006 m. kovo 24 d. OL C 72, p. 4 paskelbti su vieSaja paslauga susij¢ jsipareigojimai nekeiciami.

(') OLL240,1992824,p.8.
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Komisijos pranesimas pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4 straipsnio 1 dalies a punkto
nuostatas

Italijos daromi su vieSgja paslauga susijusiy jsipareigojimy dél reguliariyjy oro susisiekimo paslaugy

teikimo marSrutais: Algeras-Bolonija, Algeras-Turinas, Kaljaris-Bolonija, Kaljaris-Turinas, Kaljaris—

Florencija, Kaljaris—Verona, Kaljaris-Neapolis, Kaljaris—Palermas, Olbija—Bolonija ir Olbija-Verona
pakeitimai

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141/12)

Pagal 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro veZéjy patekimo |
Bendrijos vidaus oro marSrutus 13 straipsnio 1 dalies a punktg (!), Italijos vyriausybé nusprendé i§ dalies
pakeisti 2006 m. balandzio 21 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje Nr. C 93, p. 13 paskelbty su vieSaja
paslauga susijusiy jsipareigojimy dél reguliariyjy oro susisickimo paslaugy teikimo marsrutais: Algeras—Bolo-
nija, Algeras-Turinas, Kaljaris-Bolonija, Kaljaris-Turinas, Kaljaris—Florencija, Kaljaris—Verona, Kaljaris—Ne-
apolis, Kaljaris—Palermas, Olbija-Bolonija ir Olbija—Verona 4.1 punktg, susijusj su $iems marSrutams taiko-
mais tarifais.

Pagal su vie$aja paslauga susijusio jsipareigojimo 4.5 punkto b papunktj tarifai keic¢iami taip:

Marsrutas Didziausias lengvatinis tarifas Didziausias nelengvatinis tarifas
Algeras—Bolonija arba Bolonija—Algeras 56 EUR 99 EUR
Algeras—Turinas arba Turinas—Algeras 56 EUR 99 EUR
Kaljaris—Bolonija arba Bolonija—Kaljaris 56 EUR 99 EUR
Kaljaris-Turinas arba Turinas—Kaljaris 56 EUR 99 EUR
Kaljaris—Florencija arba Florencija—Kaljaris 56 EUR 99 EUR
Kaljaris—Verona arba Verona—Kaljaris 56 EUR 99 EUR
Kaljaris-Neapolis arba Neapolis—Kaljaris 56 EUR 99 EUR
Kaljaris—Palermas arba Palermas—Kaljaris 56 EUR 99 EUR
Olbija-Bolonija arba Bolonija-Olbija 56 EUR 99 EUR
Olbija—Verona arba Verona—Olbija 56 EUR 99 EUR

Kiti 2006 m. balandzio 21 d. OL C 93, p. 13 paskelbti su viesgja paslauga susije jsipareigojimai nekeic¢iami.

(') OLL240,1992824,p.8.
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Komisijos pranesimas pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 4 straipsnio 1 dalies a punkto
nuostatas

Italijos daromi su vieSgja paslauga susijusiy jsipareigojimy dél reguliariyjy oro susisiekimo paslaugy
teikimo marsrutais: Trapanis—-Roma, Trapanis—Milanas, Trapanis-Baris ir Trapanis—Kaljaris pakeitimai

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141[13)

Pagal 1992 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro veZzéjy patekimo |
Bendrijos vidaus oro marSrutus 4 straipsnio 1 dalies a punkta (!), Italijos vyriausybé nusprendé i§ dalies
pakeisti 28 birzelio 2006 Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje Nr. C 150, p. 48 paskelbty su vieSgja paslauga
susijusiy jsipareigojimy dél reguliariyjy oro susisiekimo paslaugy teikimo marsrutais: Trapanis—Roma,
Trapanis-Milanas, Trapanis-Baris ir Trapanis—Kaljaris 2.4 punkta, susijusj su $iems marSrutams taikomais
tarifais.

Pagal su vie$aja paslauga susijusio jsipareigojimo 2.4 punkto b papunktj tarifai keic¢iami taip:

Marsrutas Pakeistas tarifas
Trapanis—Roma arba Roma-Trapanis 67 EUR
Trapanis—Milanas arba Milanas-Trapanis 84 EUR
Trapanis—Baris arba Baris—Trapanis 56 EUR
Trapanis—Kaljaris arba Kaljaris—Trapanis 67 EUR

Kiti 2006 m. birZelio 28 m. OL C 150, p. 48 paskelbti su vie$gja paslauga susije jsipareigojimai nekeiciami.

(') OLL240,1992824,p.8.
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(Skelbimai)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS PARLAMENTAS

Europos Parlamento praneSimas: Sporto ir sveikatos centro eksploatavimas

(2007/C 141[14)

Europos Parlamentas iesko
EKSPLOATUOTOJO

savo Sporto ir sveikatos centrui, esan¢iam EP patalpose Briuselyje.

Eksploatacija bus vykdoma 5 metus po to, kai bus atlikta centro rekonstrukcija ir plétros darbai. Yra gali-
mybé pratesti eksploatavimo sutartj du kartus po vienus metus.

Vykdyti eksploatacija reikés laikantis Aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) standarty. Pagal
dabartinj tvarkarastj numatyta, kad eksploatacijos laikotarpis prasidés 2009 m. pirmg ketvirt].

Numatoma, kad Centre lankysis apie 40 000 asmeny (visy ES institucijy, jsikarusiy Briuselyje, darbuotojaif
nariai).

Si 2 300 m? visiskai jrengta Sporto ir sveikatos centra, jsikiirusj tarp ASP pastato -1 ir -5 auksty, sudarys
dvi erdvés:

— gimnastikos ir lengvojo kultiirizmo erdvé (bus atnaujinta), kurioje bus jrengta sporto salé su treniruo-
kliais, gimnastikos salé, motery ir vyry drabuZinés, dusai ir dvi skvoso salés,

— vandens ir atsipalaidavimo erdvé (bus sukurta), kurioje bus jrengti baseinai vandens gimnastikai, garinés
pirtys, dvi suomiskos pirtys ir poilsio zonos.

Numatoma, kad Centro darbas veiks:
— nuo pirmadienio iki penktadienio: 7.30-21.30 val.,
— savaitgaliais: 9.30-18.30 val,

49 savaites per metus.

Biliety ir abonementy kainas nustatys Valdymo komitetas, kurj sudarys institucijy, naudotojy ir eksploatuo-
tojo atstovai.

Eksploatuotojas privalés padengti islaidas, susijusias Centro veikla (valymo, elektros, vandens, $ildymo, prie-
zitros, draudimo ir kt.) ir mokéti kasmetinj eksploatavimo mokest]. Jis privalés uztikrinti jrenginiy ir jrangos
prieziiirg ir atnaujinima.

Leidziama dalyvauti tikio subjekty grupéms.
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Issamius dokumentus apie centra, jo eksploatavimo salygas ir kandidaty atrankos kriterijus galima gauti nuo
2007 m. liepos 16 d. iki rugséjo 3 d. rastu pateikus prasyma $iuo adresu:

Parlement européen — Unité ,Prévention et bien-étre au travail‘, KAD 03B001, L-2929 Luxembourg
arba el. pasto adresu:
upbt@europarl.europa.eu

Projekto pristatymas ir privalomas lankymasis vietoje vyks: 2007 m. rugséjo 14 d. 10.30 val. Susirinkti
numatoma prie Altiero Spinelli pastato j¢jimo (ASP, Rue Wiertz, B-1047 Briuselis).

Kandidaty dokumentai turi biiti siunc¢iami ne véliau kaip iki 2007 m. spalio 8 d. siuo adresu:

Parlement européen — Unité ,Prévention et bien-étre au travail‘, KAD 03B001, L-2929 Luxembourg.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS JGYVENDINIMU

KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.4728 — Red & Black/Valentino Fashion Group)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141/15)

1. 2007 m. birzelio 19 d. Komisija gavo pranesima apie pasifilyta koncentracija pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsni, kai jmoné ,Red & Black Lux S.A R.L.“ (toliau — ,Red & Black®, Liuksem-
burgas), kontroliuojama jmonés ,Permira IV fund“ (toliau — ,P IV¥, Gernsis, Normandijos Salos), kurig kont-
roliuoja ,Permira Holdings Limited“ (,PHL®, Gernsis, Normandijos salos), pirkdama akcijas, igyja, kaip
apibréZta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés ,Valentino Fashion Group S.p.A.“
(,Valentino Group*, Italija) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:
— ,PHL* investavimas | visy vystymosi etapy ir skirtingy rinkos sektoriy jmones;
— ,Red & Black: $iam sandoriui jsteigta specialiosios paskirties jmong;

— ,Valentino Group“: grupés jmoniy, kuriy pagrindiné veikla — prabangiy motery ir vyry riby ir susijusiy
aksesuary dizainas, gamyba ir didmeninis paskirstymas, holdingo bendrové.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty biti taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms
koncentracijoms pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (), reikéty pazymeéti, kad $ig byla numatoma
nagrinéti komunikate nurodyta tvarka.

4.  Komisija kviecia suinteresuotas treCigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
Komisijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4728 —
Red & Black/Valentino Fashion Group $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004129,p.1.
() OLC 56,2005 35,p. 32.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla COMP/M.4477 — SES Astra/Eutelsat/(JV)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141/16)

1. 2007 m. birzelio 20 d. Komisija gavo prane$img apie pasiiilyta koncentracija pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj ir klausimg perdavus svarstyti pagal $io reglamento 4 straipsnio 5 dalj, kai
jmonés ,SES Astra S.A.“ (toliau — ,Astra“, Liuksemburgas) ir ,Eutelsat S.A.“ (toliau — ,Eutelsat®, Pranciizija),
pirkdamos naujai isteigtos bendros imonés (toliau — BI) akcijas, igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento
3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra jmonés kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— ,Astra“: televizijos ir radijo programy palydovinis transliavimas ir transliavimo sprendimai, interneto
prieigos ir tinklo paslaugos;

— ,Eutelsat“: palydovinio transliavimo ir placiajuoscio rysio paslaugy operatorius;

— B[: multimedijos turinio mobiliesiems jrenginiams ir dvipusiy balso ir duomeny rysiy transliavimo
infrastruktiiros teikimas.

3. Remdamasi pradiniu prane§imo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,

galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teis¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
Komisijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4477 —
SES Astra/Eutelsat/JV $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 129,p.1.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.4767 — Montagu/Unifeeder)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141/17)

1. 2007 m. birzelio 19 d. Komisija gavo pranesimg apie pasifilyta koncentracija pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj, kai imoné ,Montagu Private Equity LLP* (toliau — ,MPE", JK), perleisdama
akcijas, jgyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 4 dalyje ir 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos
jmonés ,Unifeeder A[S“ (toliau — ,Unifeeder”, Danija) kontrolg.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:
— ,MPE*: Europos vidutinio dydZio jmoniy rinkos privataus kapitalo investicijy bendrové;

— ,Unifeeder*: komercinio kroviniy surinkimo ir paskirstymo (feeder) paslaugos, ,nuo dury iki dury“ kontei-
neriy transporto paslaugos ir kroviniy ekspedijavimo paslaugos.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad koncentracijai, apie kurig buvo
pranesta, galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teis¢ priimti galutinj
sprendimg $iuo klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam
tikroms koncentracijoms pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (3, reikéty pazymeéti, kad $ig byla
numatoma nagrinéti komunikate nurodyta tvarka.

4. Komisija kvietia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
Komisijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4767 —
Montagu/Unifeeder $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004129,p.1.
() OLC 56,2005 35,p. 32.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.4723 — Eni/ExxonMobil (Hungarian, Czech and Slovak Package))

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141/18)

1. 2007 m. birzelio 19 d. Komisija gavo pranesimg apie pasifilyta koncentracija pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj, kai jimoné ,Eni S.p.A.“ (toliau — ,Eni®, Italija), pirkdama akcijas ir turtg,
igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés ,ExxonMobil Hungaria“
(toliau — ,Esso Hungaria“, Vengrija), ,Esso spols s.r.o® (toliau — ,Esso Ceska“, Cekija) ir ,Esso Slovensko
spol, s r.0.“ (toliau — ,Esso Slovensko®, Slovakija) bei tam tikra ,ExxonMobil“ su tepaly verslu Siose Salyse
susijusj turtg ir kontraktus (toliau — ,Lubs Assets and Contracts®).

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— ,Esso Hungaria®, ,Esso Ceska“, ,Esso Slovensko®: ,ExxonMobil“ varikliy degaly mazmeniné prekyba ir
reaktyviniy degaly tiekimas Vengrijoje, Cekijoje ir Slovakijoje;

— ,Lubs Assets and Contracts*: automobiliniy ir pramoniniy tepaly marketingas ir pardavimas Cekijoje,
Vengrijoje ir Slovakijoje;
— ,Eni* naftos ir dujy paieska, gamyba, transportavimas, transformavimas ir rinkodara.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms
koncentracijoms pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (3, reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma
nagrinéti komunikate nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotgsias trecigsias $alis pateikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
Komisijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4723 —
Eni/ExxonMobil (Hungarian, Czech and Slovak Package) $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004129,p.1.
() OLC 56,2005 35,p. 32.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla COMP/M.4623 — Vinci Construction/Solétanche)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 141/19)

1. 2007 m. birzelio 19 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesimg apie siiloma koncentracijg, kai jmoné ,Vinci Construction®, priklausanti grupei ,Vinci“ (toliau —
,Vinci“, Pranciizija), pirkdama akcijas, igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte,
visos jmonés ,Solétanche SA“ (toliau — ,Solétanche®, Pranciizija) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— ,Vinci* statybos ir vieSieji darbai, transporto infrastruktiiros valdymas, energetikos tinklai, keliai ir susiju-
sios paslaugos;

— ,Solétanche*: viesieji darbai.
3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,

galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé¢ priimti galutinj sprendima
$iuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4623 — Vinci
Construction/Solétanche $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 129,p.1.
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